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Romanióták éd dufárdok 

E ",ópában egyetlen hely van, ahol a zsi· 
dóság, legalábbis egy része, egészen az ókortól 
őslakos: Görögország. A Templom és Jeruzsá
lem pusztulásakor menekültek ide, és az egy
kori romanióta közösségek nagyon kevés utód
ja még ma is megtalálható. Az ötmilliós Athén
ban azonban nem könnyű rájuk lelni, vezérfo
nalként hát a Zsidó Múzeumhoz fordultam. 

Az athéni Zsidó Múzeum a város központ
jában, egy század eleji ház egyik emeletén ka
pott helyet. A látogatót kedvesen fogadják, már 
az ajtóban kérdéseket zúdítanak rá: honnan 
jön, ismeri-e a zsidó vallást és szokásokat. Ha 
valaki az amúgy bőven minden érkezőnek adott 
információknál is többre kíváncsi, egyszerre 
több múzeumi dolgozó is körülveszi. (Feltéve, 

hogy nem görög ortodox ünnepnapon akarja 
megnézni a múzeumot, akkor ugyanis zárva 
vannak, a múzeumigazgató és az itt dolgozók 
fele ugyanis ortodox katolikus, és méltányosan 
mindkét vallás ünnepeit megtartják.) Térképe
ket vesznek elő, azon mutatják a görög zsidó 
közösségeket, pontos számokat tudnak arról, 
melyik városban él ma már csak harminc vagy 
tíz, vagy öt zsidó család. A múzeum területe 
viszonylag kicsi, de nagyon gazdag anyago t 
őriz. A görög zsidóság történetét dokumen
tálja: fotón itt látható a "Mózes Trónjának" 
nevezett zsinagóga-kőszék Délosz szigetéről, 
Dura-Europos mozaikjai, a kevésbé ismert 
aiginai mozaikpadló, korinthoszi és szardeszi 
zsinagógamaradványok az i. e. IV-III. század-
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ból. Egy kisebb szoba gazdag szefárd család 
szalonjának van berendezve, benne és a táro
lókban kivételesen jó állapotban maradt öltö
zékek. A Falakon metszetek, XIX. század vé
gi, XX. század eleji fotók a görög zsidók éle
téről, a fából'épült (a tízes években teljeseB le
égett) szaloniki zsidónegyedről, rabbipoflI:.ék, 
purimi jelmezes életképek. Egy szoba ét hely
reállított és idehozott patraszi zsinagóg~belS'Ő-

vel berendezve, az üvegablak és a női részt el
választó farácsozat varázsos fényhatásokkal 
árasztja el a helyiséget. 

Külön terembe kerültek a holocaust doku
mentumai, a zsidókra vonatkozó rendeletek, a 
kényszermunkára vitt tömegek képei. Egy 
üvegvitrinben egymásra szórt személyes tár
gyak: karórák, igazolványok, ékszerek, fehér
neműk. A görög zsidóság kilencvenöt százalé
kából ennyi maradt meg kétezer év után ... 

Görögség és zsidóság első hivatalos talál
kozása mindjárt egy legendához kötődik. 
A színhely Jeruzsálem, a Mount Scopus, 
ahol történelmi jelentőségű esemény zaj
lik a jeruzsálemi főpap és a hódító Nagy 
Sándor között. Josephus leírása szerint 
Nagy Sándor, miután győzelmet aratott a 
föníciai partoknál, Jeruzsálembe ind ul t, 
hogy megbüntesse Jadduát, a főpapot, és 
lerombolja a várost, amiért a perzsákat 
segítette. Jaddua azonban bebizonyította, 
hogy csupán kötelességből tette: népe ugyan
is hivatalosan a világbíró Darius uralma alá 
tartozik. Nem árulhatja el parancsolóját, mond
ta, és ezzel visszautasította Nagy Sándor vád
ját. Alexander belátta ezt, és lemondott a 
bosszúról. Fölment a Mount Scopusra, és on
nan nézett le a Templomhegyre. Látta, amint 
a papok és leviták, a főpap vezetésével, szak
rális öltözékben felvonulnak. A papi diadé
mokba Isten neve volt belehímezve. Amint a 
menet elérte a Mount Scopust, Nagy Sándor 
hirtelen levetette magát a földre, és imádni 
kezdte a zsidók Istenét. Amikor tábornokai az 
eset után megkérdezték, miért viselkedett ilyen 
különösen, elmondta, hogy egyszer profetikus 
álmot látott. A főpapot látta, amint őt bátorít
ja: hódítsa meg egész Ázsiát. Az álombéli alak 
éppúgy volt öltözve, mint Jaddua, alighanem 
a zsidók Istene volt. Jeruzsálem megmenekült 
a pusztulástól, és Nagy Sárnlor bekerült a zsi
dó legendák kÖTébe. 

A történetből alighanem egy szó sem igaz, 



Nagy Sándor 
nem ismerte a 
zsidóságot, vagy 
ha tudott is a lé
tezéséről, jelen
téktelen keleti 
népnek tartotta. 
De a tény, mi
szerint a görög
ség az ő figurá
ján és hódítása
in keresztül 
kapcsolódott 
össze a keleti 
kultúrákkal, ta
gadhatatlan. 

A valóban dokumentálható találkozás sok
kal későbbre tehető. Júdea a szíriai királyság 
adófizetőjeként egészen i. e. 176-ig elkerülte a 
belügyeibe való beavatkozást. Ekkor azonban 
lY. Antiokhosz Epiphanész került trónra, és 
mindjárt azzal kezdte uralkodását, hogy egy 
erőszakos hellenizálási programot hirdetett 
meg. A júdeai és főként a jeruzsálemi arisztok
rácia görögül kezdett beszélni, görög tornajá
tékokat rendezett, megindult a hellenisztikus vi
lágba való kulturális beilleszkedés. 

I. e. 169-ben Antiokhosz Epiphanész hábo
rút indított, hogy uralma alatt egyesítse Egyip
tomot és Szíriát. Jeruzsálemben ekkor láza
dás tört ki, amelyet Antiokhosz vérbe fojtott. 
Két évre rá ismét felkelt a város, Juda Macca
beus vezetésével, ekkor azonban Antiokhosz 
hirtelen halála miatt a felkelők győztek. A 
Templomot megtisztították az idegen behato
lás emlékétől is, ezt az eseményt őrzi a hanuka 
ünnepe. Alig egy évszázaddal később, i. e. 71-
ben Róma rombolta le a Templomot és Jeru
zsálemet, és diaszpórába kényszerítette a zsi
dóságot. A kiözönlés eredményeként i. sz. 30-
ra egymillió zsidó választotta új otthonául a 
Római Birodalmat. A III. századra pedig a tíz
milliós birodalom összlakosságának egy tizede 

zsidó. A közösségeket az 
egykori otthoni közössé
gek mintájára szervezték 
meg, héber és görög 
nyelvet használtak. A 
judaizmus élénken hatott 
a római gondolkodásra, 
egészen a kereszténység 
viharos terjedéséig nagy 
befolyása volt. Ezután 
szükségszerűen viszsza
szorult a zsidó iskolák
ba. A Római Birodalom
ban élő zsidók, a roma
nióták kis közösségeik
ben összehasonlíthatat

lanul magasabb kulturális szintet tartottak a 
birodalom hanyatlásakor, majd a bizánci ura
lom idején, mint maga a befogadó kultúra. 

Görög földön jelentős közösségek éltek Thé
ba, Joannina, Szaloniki, Korinthosz, Larissza 
és Athén városában, Zakinthosz, Rhodosz és 
Kos szigetén, valamint a krétai Candiában és 
Irakiionban. Számos hódítás, keresztes hadjá
ratok, Nyugat és Dél hatalmi csatározásai ér
ték őket, időről időre támadásokat szenvedtek 
el a befogadó görögöktől is, mégis viszonylagos 
jólétben éltek. A középkorban, majd a török 
uralom alá kerülve, az Európából teljesen kívül 
maradó Görögországban többek között a zsi
dók jelentették a városi kultúra magas fokát. 

Az Ibériai-félszigetről az első szefárd zsidók 
1391 körül érkeztek görög földre, az első an
tiszemita incidensek következményeként. Ez 
a korai szefárd emigráció főleg Krétán, Kons
tantinápolyban és Hadrianopoliszban telepedett 
meg, általában ott, ahol romanióta közösségek 
segítségére találtak. Ugyanebben az időben 
Európából askenázi zsidók is menekültek a ha
lódó Bizánci Császárság felé. Ők saját zsina
gógákat és negyedeket alapítottak, nem keve
redtek sem a közel évezrede ott élő romani
ótákkal, sem a frissen jött szefárdokkal. A kö-
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vetkező fontos dátum a görög zsidóság életé
ben 1453, Bizánc összeomlása és a Török Bi
rodalom uralmának kezdete. ll. Mohamed a zsidó 
közösségeket - hasonlóan a keresztényeket is -
egyetlen fej, Mozes Kapsalis krétai rabbi alá ren
delte. Mohamed együttműködött a rabbival, előse
gítette a zsidók Szalonikibe és Konstantinápolyba 
költözését, és a Pax Ottomanica alatt a zsidó közös
ségek hamarosan rendkívüli virágzásnak indultak. 
A biztonság, jólét, szabad kereskedelmi jog és a val
lásuk háborítatlan gyakorlása gyors gazdasági fel
lendüléshez és élénk kulturális élethez vezetett. 
Könnyebben jutottak el a Szentföldre is. 

Mindezek az előnyös kondíciók magyaráz
zák, hogy 1492 után a Spanyolországból, ké
sőbb Portugáliából kiüldözött, közel 200 OOO 
zsidó nagy része ezen a területen telepedett 
meg. Pontos számadatok az újonnan érkezők
ről nincsenek. Szaloniki, Belgrád, Konstanti
nápoly, Edirne, Bursa és lzmir lakossága né
hány év alatt ugrásszerűen megnőtt. Az egy 
városból érkezők együtt telepedtek le, és az új 

zsinagóga neve a valami
kori szülőváros nevét őriz
te. Az eredetileg itt élő 

romanióták a magas gaz
dasági fejlettség szintjéről 
érkező szefárdokhoz ké
pest háttérbe szorultak. Ri
tuális és nyelvi különbsé
gek osztották meg a gö
rögországi zsidóságot. 
Szalonikiben például olyan 
gyorsan haladta meg az 
újonnan érkezők száma az 
őslakos zsidókét, hogy 
azok rákényszerültek a 
spanyol , illetve aladinó 
nyelv tanulására, a hely
belieknek új szokások föl
vételére. Konstantinápoly
ban kinyomtatták az első 
görög és ladino nyelvű 

Bibliákat. Ettől az időtől a romanióta zsidó
ság olyan kulturális hanyatlásnak indult, 
amelyből soha többé nem támadt föl. 

A szefardok számos újdonságot hoztak ma
gukkal az idegen környezetbe . Ritkaságként 
kell megemlíteni például egy asszony különle
ges szabadságát és aktivitását. A múzeum anya
ga között találunk egy színes metszetet a legen
dás életű Dona Grazia, lisszaboni születésű 
marranóról. Nevét később Beatrice de Lunára 
változtatta. Fiatalon férjhez ment egy Mendez 
nevű rendkívül gazdag marrano bankárhoz, 
aki nemsokára meghalt. A hölgy felbecsülhe
tetlen vagyont örökölt. 1537 után elhagyta Por
tugáliát, először Londonba és Antwerpenbe 
költözött rokonai kíséretében, majd 1545-ben 
Itáliában telepedett le. Ismét zsidó vallású lett, 
fölvette a Dona Gracia Nasi nevet, és idejét és 
pénzét azontúl a spanyol és portugál zsidók 
mentésére fordította. Szulejmán szultántól ki
vételes jogokat kapott, házat és földet vásárol
hatott a Galatánál, európai öltözetet viselhetett. 
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1569-es haláláig egy sor zsidó település, isko
la és zsinagóga alapításában segédkezett. 

Amíg a Török Birodalom fennállt, az ott élő 
zsidók kivételesen szabadon éltek. Szalonikiben 
a lakosság több mint egyharmada volt zsidó, 
Európában a legnagyobb lélekszámú közös
ségként kapta meUéknevét: "Második Jeru
zsálem". A század elején harminchárom zsina
góga működött itt, voltak 
zsidó napilapok, kulturális 
központok, iskolák, nyom-
dák és kórházak, árvaházak 
és öregotthonok. Szaloniki 
volt az utolsó békés. virág-

• • 

zó sziget az éledő naciona- •• 
lizmus Délkelet-Európájá-
ban. A XIX. század elején a 
birodalom összeomlott, 
1821-ben megalakult a füg
getlen görög állam. A zsi
dók jóléte nagyjából ekkor 
véget is ért görög földön. A 
XX. század elején a balká
ni zsidóság. amely legalább 
400 (egy része azonban 
1500) éve békésen élt, hir
telen ellenséges népek gyű
rűjében találta magát. Arra 
kényszerült. amire évszáza
dok óta sohasem: meg kel
lett fogalmaznia saját kisebbségi zsidó identitá
sát. Szefárdok, askenáziak és romanióták, aki
ket korábban éles különbségek osztottak meg. 
egyszerre egy fedél alá kerültek, egyként vetet
ték ki őket addigi közegükbőJ, a görög népből. 
1912-1920 között megindultak az első töme
ges kivándorlások, főleg Amerikába, a követ
kező két évtized folyamán ez óriási méreteket 
öltött. Európa békéje végleg felborulni látszott. 

Görögország hivatalosan 1940 októberében 
keveredett bele a háborúba, amikor nemmel vá
laszolt Mussolini ultimátumára, hogy engedje 
át az olasz csapatokat Albánia felé. Néhány hó-

nap alatt mozgósították az országot, majd 1941 
áprilisában Németország is megtámadta Görög
országot. Három hét alatt foglalták el Athént, 
nemsokára egész Görögországot és Krétát. 

A görög zsidóság pusztulásának teljes 
törétnete máig sem teljesen tisztázott. Annyi 
biztos, hogy 1945-re a zsidók száma az 1939-
es hetvenezerről tízezerre apadt. Krétán egyet-

len zsidó sem élte túl a pusztulást. A nyugatra 
fekvő Zakinthosz szigetén a polgármester és a 
püspök bátorsága mindenkit megmentett, míg 
a közeli Korfun a polgármester és a rendőrfő
nök hivatalos ünneppé nyilvánította a napot, 
amelyen a sziget zsidóságát elhurcolták, 
Szalonokiből, ahol Kurt Waldheim későbbi 
ENSZ-főtitkár volt a Gestapo kihelyezett meg
bízottja, nyolc hónapon át tizenöt vagon nyi 
embert vittek a haláltáborokba. Bulgária a 
fennhatósága alá került ötezer trákiai zsidót -
ellentétben "saját" megkímélt zsidóságával -
átadta anémeteknek, többségüket a Dubába 
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lőtték. Egy Angel Poulido nevű politikus ko
moly erőket mozgatott meg, hogy a spanyol 
származásukat még mindig papírokkal kimu
tatni képes zsidóknak spanyol útlevelet sze
rezzen. Körülbelül ezer embert sikerült meg
mentenie ilyen módon - őket is elvitték ugyan 
Bergen-Belsenbe, de nem dolgoztatták és nem 
ölték meg. Franco közbenjárására ezek a több
nyire gazdag családok végül kikerültek Spa
nyolországba. A másik legendás segítő Angelos 
Evert, Athén rendőrfőnöke volt, aki egész ap
parátust hozott létre, hogy zsidóknak hamis 
útlevelet készítsen. 

A háború után a görög kormány, Európában 
egyedüli ként, visszaadta az elkobzott vagy el
hagyott zsidó tulajdonú épületeket és javakat 
a túlélők közösségének. Ez a szokatlan gesz
tus azonban kevésnek bizonyult, hogy a tíz
ezer túlélő, megmenekült zsidó visszatérjen ré
gi otthonába. Ma, 1995-ben ötezren élnek egész 
Görögország területén. A fénykorában kilenc
venezer zsidó lakosú Szalonikiben ezren, 
Athénban háromezren, a maradék kétezer az 
ország különböző városaiban. Rhodoszon, 
Krétán egyetlen zsidó sem él. Nikosz Sztavro
ulakisz, a görög zsidósággal foglalkozó leg
rangosabb szakíró azt állítja, az ottani zsidó
ság húsz év múlva teljesen el fog tűnni. A szá
muk elenyésző lesz, beolvadnak a görögségbe; 
akik tartanák a vallást, félnek az újra feléledő 
nacionalista-fasisztoid megnyilvánulásoktól. 
Az utcákon gyakran botlik bele az ember ho
rogkeresztes feliratok ba. A skinhead mozga
lom itt nem annyira szervezett, mint például 
Magyarországon, de a fiatalok körében a jobb
oldali erőszakos ideológiák és az antiszemitiz
mus nagyon divatos eszmék. 

Athénban jelenleg két zsinagóga működik, 
egymással szemben álló épületekben, aPlaka 
belvárosi negyedétől nem messze, de már a ki
felé vezető utak mentén. Az újabb, a tulajdon-

képpeni zsinagóga, amelynek építése 17 éve 
fejeződött be, szefárd rítust követ. A másikat, 
a romanióta zsinagógát évente egyszer, pészah 
idején nyitják meg - hosszas procedúra után 
engedtek be, hogy megnézzem és lefotózzam. 
A nagy zsinagógába péntek este húsz-huszon
öten ha eljárnak, többségük férfi, a kétszáz 
személyes karzaton két idős néni álldogál. A 
bejutás ide sem egyszerű; az egész utcát éjjel
nappal rendőrkordon zárja le, péntek és szom
bat este, amikor a zsinagóga nyitva van, biz
tonsági őrök állnak a rendőrök mellett, és csak 
hosszadalmas útlevél-, illetve személyiigazol
vány-vizsgálat, kérdezősködés után engednek 
be . Hajdan elképzelhetetlen lett volna egy 
romaniota-szefárd vegyes házasság, manap
ság teljesen megszokott. 

Szalonikiben, a néhai "Második Jeruzsálem
ben" két zsinagóga áll. Egyikük csak annak kö
szönheti megmaradását, hogy a háború alatt a 
Vöröskereszt épületeként működött. A szaloni
ki zsidó temető sírköveit ma már inkább az an
nak helyére épített új egyetem környékén, a há
zak lábazatában tanácsos keresni. Athénban két 
zsidó általános iskola működik, gimnázium egy 
sem, léteznek viszont női egyletek és egy nem
régiben megnyitott hangulatos klub. Ez a pén
teket kivéve minden este működik, hetenként 
legalább egyszer program is van, máskor csak 
mint kávéház és kártyaklub üzemel, sokan 
rendszeresen látogatják. Ott jártam kor éppen 
zenés estet rendeztek. dugig voltak a székso
rok, az ajtóig is nehezen lehetett eljutni, a kö
zönség együtt énekelt a fellépőkkel. A népda
lokat, slágereket zongora kísérte, egy fiatalok
ból álló kórus énekelte a refréneket. Hétközna
pi, szokványos műsor volt, de a hangulat ün
nepi vidámságot mutatott. Úgy tűnt, a három
ezres athéni zsidóság életében ez a klub talán 
a legkomolyabb közösségszervező fórum. 




